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Gyorgy lap-metteur kezeihez is.

Haboru és irodalom.
A Debreczeni Szemle szamara irta: Dr. KARDOS ALBERT.

Hdboruban hallgalnak a muzsak. Ez a példabeszéd
is olyan, minl a tobbi; csak fél igazsdg van benne.
A-sokat hasznalt kézmondast ccupan a magyar iro-
dalom torténete is sokszorosan megcafolja. Orok
értekii koltemények : a kuruc énekek ¢s Pet6fi csata-
dalai harcok zajaban termettek.

De maskiilonben sem szabad gondolnunk, hogy
haboru és irodalom nem férnek meg egymassal, hogy
ir6 és koltoé egészen tavol all a kardiol ¢s fegyvertol.
Ellenkezéleg : az irodalomnak, kivall a kollészetnek
alig volt kedveltebb targya, mint a harc. Ostromok
és varvivasok, szarazloldi és tengeri hadjaratok,
hodité haboruk és szabadsagharcok ihlették a kolto-
ket Homérostol kezdve Vorosmartyig az eposzban,
Aiskhiilosztol Schillerig a draméban, Tirtaiosztol
Petofiig a lirdban. Talan csak a szerelem az, amely
tobb kolteményt sziill, minl a harc.

Azonban az irék és kolték a haboru felfogasaban
¢és a harcnak, mint targynak feldolgozasdban kiilon-
boznek egymastol, legalabb is két eliité nagy cso-
portra oszolnak.

A sokkal nagyobb rész: a Homéroszok és Zri-
nyiek, a Tassok és Vorosmartyak, a bardck és hege-
dosok magaszialjak a haborut, dicséi, szépet, nagyot
latnak a harcban, lelkesedns k érte és buzditanak rea.
A kisebb rész, az ujabb kor reélistai és naturalistai,
f6kép a regényirdk, egy Tolszioj, egy Zola inkdbb a
haboru borzalmait festik, feltarjak a végtelen szen-
vedést és nyomort, amelyen gyéziesnek és legy6zott-
nek egyarant at kell menni, a rombolast és pusztulast
orokitik meg, amely a hadak nyomaban jar, amelyet
nem csupan a csatak golyoi okoznak, hanem a raga-
lyos betegségek, a feltAmadt emberi biinok, a szabad-
jukra bocsatott vad indulatok.

S mégis, én nem hiszem, hogy akar Tolsztojnak
Hdboru és béké-je, akar Zolanak Débacle-ja sok hivet
szerzetl volna a vilaghékének az oroszok és francidk
kozott. S6t meg vagyok gyozddve, hogy a Hdboru és
béke, amint az orosz szivossagot, az orosz car iranti
hiiségel szembeallitja Napoleon vilaghédité lang-
elméjével, csak novelte az orosz nemzetnek dnérzetét
és vilaguralmi vagyait. — Zola pedig a maga Debacle-
janak szornyi kepeivel akarata ellenére is oly érzé-
seket hagyhatott olvasoi lelkében, amelyek csak a
haborunak dolgozhatnak a kezére. A francia ember
nem olvashatja e miivet anélkiil, hogy {61 ne tamadna
benne az a gondolat: meg kellene ismételni azt a
haborut, de holcsebben kieszelve és okosabban végre-
hajtva.

Hogy a két fél kozzil melyiknek van igaza,
annak-e, amelyik dicsének hirdeti a haborut, vagy
annak-e, aki borzalmasnak atkozza, nehéz eldénteni ;
de irodalmi szempontho6l nem is fontos ez a kérdés.
A Zr'nyidsz koltoi fensége, o6rok értéke nem a harcok
dicsditésébdl szarmazik, valamint Tolszto] ¢s Zola
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regényeit nem a haboruellenes cc¢lzal teszi remek-
miivekké. — Nekiink, az irodalom buvarainak elég
azt latnunk, hogy a nagy kolloi lehetség akar az
eszményilé — és mondjuk — reégibb felfogassal, akar
a koznapibb — és mondjuk — ujabb vilagnézettel
alkothat feltétlen becsii miiveket. De meg kell lat-
nunk s mintegy tanulsagul eml¢kezetiinkbe kell vés-
niink még egy masik jelens¢get, azt, amely a haboru
és irodalom viszonyat legszorosabbnak tiinteti fel.
A nemzetek korszakos haborui, a népek ¢let-halal
harcai nagy kolt6i termékeket sziilnek : Troja ostroma
az Ilidszt, a keresztes hadjaralok A megszabadilolt
Jeruzsdlemel, a hunok hoéditasai a Buda haldldl, a
francia forradalom és napoleoni haboruk Viclor Hugo
és Tolszloj nehdny nagy regényét, a mi szabadsaghar-
caink Josika és Jokai elbeszélé miiveinek legszebb
részeit.

Ki tudja: a most megvivolt balkani véres
csalakbol és a fejiink felell lebegd veészes vilaghabo-
rubol a koltészetnek milyen illatos rozeai fognak
fakadni, a szépirodalomnak micsoda gyonyorkodieto
termékei fognak kihajiani ?
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SAISON.

Fekete katracsony.

A Debreczeni Szemle szamaéra irta Tarnai Ivin.

Karacsony. Ahogy meghallja az ember, egy-
szeribe havas tajat, fehér videket, eziist zuzmaraba
burkolt fakat vetit elébe a képzelel biivis lampéaja.
Nem tudjuk maskép elgondolni a Megvalté sziile-
tése napjat, mint fehér ruhadban. Kristalytiszta a
leveg6, hidegen ragyognak fent a csillagok s a hold
eziist sugarakat szor széjjel. A nesztelen csendben
szinte hallani véljik az angyalok szirnyasuhogasat.

Hanem a valésagban — mint mar 4-ik éve —
van am fekete kardcsony is. Amikor meztelen a
fold és a fehér hotakard helyett fekete degesz bosz-
szantja az embert. Mint pl. ezidén is. Csakhogy ez-
idén nemcsak a szemmel lathaté, érzékelhet6 fekete-
ség nyomja a kedé¢lyeket, de a gondok feketesége is.

Ha két ember Osszeakad, biztosan panaszkodik
mind a ketts. A lateiner a dragasagroél, hogy ma-
holnap nem lesz elég a fizetése a szénre s valogathat,
hogy ¢henhaljon-e, vagy meglagyjon. Az Iiparos,
a keresked6, hogy nincs tzlet. A gazda, hegy hiitlen
még az anyafold is az emberhez. Es ezeknek tetejé-
ben a haboru réme. Bizony, ennyi mumus elriasztja
a karacsonyi angyalkat s nincs kedve az embernek
szép meséket mondani a kis Jézusrdl, aki békét és
megelégedést hoz a szegény embereknek.

Es hozza, hogy kinosabba tegye mindezt, jon
az emlékezés. Azokra a boldogsagos szép idokre,
amikor izgatottan vartuk, hogy megszolaljon az
angyal csengettyiije és megnyiljon a Lkaracsony-
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fat elzaro ajto. Istenem, de elmultak ezek az idék !
En Uram, de hamar elfeledtiink hinni ezekben a
boldog fiillentésekben. Nem maradt méas, csak a mez-
telen valésag, a fekete kardcsony.

Nem vagyok szentimentalis. Az élet nehézsége,
a kenéyrért valo kiizdés, az idealok megsemmisiilése,
csaladi viszonyaim s még az Isten tudja mi minden
kioltek belslem ezt a vénkisasszonyoknak valé tulaj-
donsagot. S mégis azon kapom magam rajta, hogy
valami szorongatja a torkomat, midén erre az iinnepre
gondolok. Egyediil, a kutyamon és a papagilyo-
mon Kkiviil, egyetlen lény tarsasaga nélkil téltem el
ezt a csaladi tinnepel, valami borzaszto.

Azokat a sablonos beszélyeket az obligal agg-
legények kardcsonyarél mar el se olvassa senki.
Pedig nem képes senki megérteni, csak aki atéli, mi
az, mikor az ember maga van a négy fal kozoit s
bele bamulva a lampa langjaba, elevenedni lalja a
multat. Nem kividnom senkinek ezt a mulatsagot.

Tavaly nem tudtam benmaradni. Féltem, hogy
ream rogy az a négy fal. Csapkodé esében, siivolto
szélben nyakamba vettem az utcat. Az ablakokon
leskelédtem be s ha eliizott a hazérzé kutya, oda
lopéztam a masik ablakhoz, hogy lassak egy kis
boldogsagot. En a tanult ember, aki hittem eddig,
hogy a tudas teheti csak boldogga az emberl, esak
az elégitheti ki a lelket, irigyeltem azl az analfa-
béta bérest, aki szurtos kis csemetéivel amellett a
kalacs mellett, amit megkoplal egy hétig, ugy tud
oriilni.

Es mikor hazaérkeztem csatakosan, ott réttam
fel-le a szobamat, hajtva ezer gondolattél, mig ram-
virradt a késé decemberi hajnal.

Ezért félek az ezidei iinneptdl is. Emberek koze
nem merek menni, mert félek, hcgy elrontom fagyos
arcomm.al az 6 éromiiket is, otlhon pedig a rémek
teszik a tarsasagomat.

Csak legalabb esne a ho. Talan attél a fehér-
ségt6l megijednének az én kisérteteim is és talan
almomban visszajonnének azok a régi boldog fehér
karacsonyok.
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A DALOK SZULETESE.

A Debreczeni Szemle szdmdra irta: Szdvay Gyula.

A dalok sziilelése
Vardzslalos litok.
Oket véletlen adjdk
Szentelt pillanatok. . .

Valami zenekar van
A szivbe rejive mélyen,
Osztonzi eqy erd az,
Hogy magdiol zenéljen.

Jonnek andalgé percek :
A zenekar megszolal
Es tele lesz a lelkiink
Edes muzsikaszéval.

Ki akarjuk fejezni
Hanghordta széban, dalban :
S a hang, a szé elolvad,
Olyan meleg a dallam.

Az émlé gyinyoriiség

Langy zuhataga ont el,

S szdallsz, hullsz, mint hé az égbol,
A veledélé csinddel. . .
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Keriild a szot ilyenkor,
Mely dadogni akar,
Mert mire megtaldlod
Es fildet ér a ldbod —
Eldll a zenekar.
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A csarda elégidja.
A Debreczeni Szemle szaméra irta: ADY ENDRE

Péter batyam, foldim ¢s atyamfia, azt magya-
razta egyszer nekem sokaig, hogy a régi Partium :
legvaltozatosabb szdgletc a vilagnak. Kindban is
meg és megujul az ember, a lélek, a vilag, de példaul
a Szilagysag némely falvaban az emberek ma is ugy
élnek, mint hatszaz esztendé eltt. Hidba jott a
jobbagyfolszabaditas, a vonat, a szo-ropité drot,
Amerika, a szocialista agitator, ezek a falvak nem
is csodalkoznanak, ha hirfelen hatszaz év elstt ¢l-
nének ujra.

— (sak a csarda haldoklik, a csarda elmulik,
az utszéli csarda — sohajtotta Péter bacsi, aki pedig
nem volt ostoba imadéja az elmult idéknek. — A
csardat sajnalom, — sohajtotta Péter batyam, —
a Szilagysag csardait kilonosképpen sajnilom, —
erositette. — Tudod, a Szilagysaghan hagyomany
szerint nemes urak voltak a csardasok, persze csak
hét szilvasok, de nemes urak mégis, akik azutan
erre a mesterségre adtak magukat, azok okvetleniil
killéonés, nem mindennapi emberek voltak, valakik.

Es néman tin6dott el, emlékezett, borongott
percekig Péter batydm s én probaltam lelkének
hangtalan ropkodésében vele lenni. Csakugyan, a
haldoklé csardak Kkiviil micsoda kialtja oda Vér-
volgy vagy Bikéca faluk népének, hogy Wright vagy
Zeppelin ropiil ? Azaz, a csarda se kialtja ezt, a
pusziulé csarda, mely romladozva nem érti, hogy
miért kell éppen neki eltiinnie ? E f6ldon, ahol
mindennek szabad valtozassal fonmaradnia, még a
jobbagynak is, ha a neve cseléd vagy zsellér.

— A Bach-korszakban még voltak olyan csar-
dak, amelyek mellett foldalatti istallok voltak a
lopott lovak szdmara. Es az erdoket sem irtottak
ki a csardak koriil és az se volt rossz dolog, hogy az
élet nem volt olyan draga, mint ma. Nem szeretem
ezt a ti nagy, ujféle arszabasotokat az életrsl: jo,
jo az élet, de nem olyan megfizethetetlen kincs, mint
ti allitjatok.

*

— Kiilonben — beszélte Péter bacsi, az én tudés
Péter batyam, — én azért sajnalom a csardat, mert
meghagyta az életemet. Didk voltam s Enyedre
akartak vinni a kollégiumba, szekérrel persze s az
apam is jott velem. Az els6 éjszakat még otthon, a
Szilagysagban kellett tolteni s mi elhataroztuk, hogy
meghalunk a , Fekete Nap‘“-nal. A Fekete Nap
gazdaja régi ismerdse volt az apamnak, nemzetes ur,
birtokos ember, Kiirtessy Abris. Augusztus masodik
felében jartunk erdsen, amikor az 6sz mar megmu-
tatja magat ezeken az erdds tajakon. Hiszen tudod,
hogy sehol olyan korai, hosszu és szép 6sz nincs,
mint a Kiralyhago védett, lapos vagy dombos kor-
nyékén. Aféle leanyos termeészetii kolydk voltam,
akinél konnyen ment a pityergés, az oknélkiili
banat, ha ilyen szép 6sz fogta koriil. Pedig nem vol-
tam anyas, nem féltem a kollégiumtol, a latintol,
gorogtel, filozofiatol, sé6t Enyeden mar beleszerel-
mesedtem egy professzoromnak a lednyéba. Széval,
legény voltam, de bolondosan ellagyuld, igy 6sszel
kiilonosen, mikor docogott a szekér velem Enyed fele.
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— Nekeni és a fiamnak vacsoral ¢s szobat, a
kocsisomnak vacsorat, a lovaknak olat kérek, Kiir-
tessy uram, — mondta az apam a nagy, hangos ké-
szotgetés utan.

Az oreg Kiirtessy odavolt a szivességlél, mesz-
szir6l-messzirgl valamiképpen rokonunk is volt. Pom-
pas, hatalmas, 6sz szakallu ember, aki innen, az
utszéli csardabol toméntelen pénzt tudolt kiildeni
a fihnak Bécsbe. A fia Bécsben élt, urfi volt a java-
bol, a csaszart szolgalla s finom szinésznéknek tette
a szépet. Az oreg Kiirtessyrél rossz hirek keringtek,
de baja nem tamadl soha s 4altaldban neve, tisztes
szakélla, jo képe népszeriivé Llellék az Oreget. Egy
legenda szerint az erdélyi és rokonsagos nemes em-
bernek sohse tudott, sohse akart artani. Igen, a
borvasarlé lengyelektél, az 6rmény kupecektél, hin-
tos magnasoktol, mddos olahoktdl elvette, amit el
lehetett venni.

* .

Es most hadd beszéljek én tovabb, Péter ba-
Lyam helyett, mert a torténet érdekes s az érdekes
torténeteket szereti elrabolni az ember.

Tizenegy 6raig poharaztak egyiill az oreg Kiir-
tessy Abris, Péter batyamnak az apja és Péter, aki
akkor még csak Peti volt. Az oreg Kiirtessynek
nagyon jo kedve volt, megveregetle a Peti vallat,
a mostani Péter bacsi vallat.

— No, fiu, hat mi lesz bel6liink, tigyvéd, pap,
beamter, professzor vagy micsoda ? Nem elég az a
kis birtok, hivatal kell, rang kell egy magyar uri
embernek s ez mind semmi, ilyen kicsi allas. Nézz
ram, dcsém, én végzett theologus vagyok, iigyvéd
is lehetnék s inkabb lettem korcsméros, hat tanulj
ebb6l, 6csém. ‘

Gyonyorii ¢jszaka volt, Peli és az apja kimen-
tek az udvarra, széllak a kocsisnak, megnézték a
lovakat. Azutan bementek a szobajukba, pazar,
dunnés két agy vart reqjuk, egy kicsit forgolodtak,
nyogtek s elaludtak. Koriilbelil éjfél utdn egy ora
lehetett, mikor megverte wvalaki az ablakunkat s
kétségbeesve orditotta be:

— Tekintetes ur, baj van, elvitiék a lovakat !

Apa és fiu folriadtak s ugyanekkor két, fekete
posztéval eltakart arcu ember lokte be az ajtét.

— Adjatok ide minden pénzeteket, vagy a
kutya issza fol a véreteket, — orditoita az egyik.

Peti, Péter batyam, aki nagyon ébren volt,
megelézte az apjat s megnézte jol a két haramiat.
S ekkor észrevette a poszto alol kicsiingd 6sz szakall-
b6l annyit, amennyi elég volt.

— Abris bacsi, ugyan ne tréfaljon, kar volt
benniinket, utas embereket ilyen rossz tréfaért f6l-
ébreszteni.

A masik, fekete posztoval betakart arcu ember
veszedelmes kézi agyut rantott els, de Abris ur ki-
verte a kezébol. Sugott neki valamit Abris ur s ez
az ember duzzogva kihuzddott a szobahol. A Peti
apja utana akart rohanni, de Kiirtessy Abris erés
kezii ember volt s vallon ragadta.

— Csak semmi harag, kedves 6csémuram, ha-
nem oriiljon inkabb, hogy ilyen bator fia van. Te
meg, 6csém, schse tomd a fejedet, légy te katona,
veszedelmes legény vagy.

A kocsis bekialtott az ablakon, de most mar
sokkal vidamabb hangon :

— Tekintetes ur, visszahoztak a lovakat !

Az dreg Kiirtessy jo ¢jszakat kivant, mintha mi
sem tortént volna s korin reggel 6nmaga is segitett
{6lkésziilniink s elindulnunk.
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— Meg mne sértsen, Ocsémuram azzal, hogy
fizetni akar, nines semmi fizetni vald, uri ember volt
uri ember vendége.

— Két vagy harom év mulva, mikor utoljara
mentiink az apammal Enyedre, — fejezle be a tor-
ténetet Péter batyam, — mar nem élt az éreg Kiir-
tessy. Halala utdn megtalaltak a foldalatti istallot
s a pince mellett leltek vagy tiz-tizendt csontvézat.
Ha jél utana néznek, bizonyosan talalnak tobbet is,
de hat nem csinaltak az egészbél nagy dolgot. Abris
ur nagy vagyont hagyott a fiara, aki taldn még ma
is €l. S én pedig, ha a Szilagysagban jarok, mindig
béanatos leszek, ha csardaromot latok. Milyen olcso
volt akkor az élet s milyen kevés gyavasagon mult,
hogy most mar régen nem por vagyok az Abris ur
kriptajaban.

e masadanaenaena et s e e s S e

KRONIKA.

Férjek és asszonyi hdatlenségek.

Az élet el6lt nincsenek megoldatlan problemak,
csakhogy épen kiillonbozéképen oldjak meg egy és
ugyanazon kérdéseket a mindennapi események.

Ime gyaszos tragédia valaszol a Debreczeni
Szemlében is bolyongott kérdésre, hogy wvajjon
szabad-e, kell-e figyelmeztetni a mit sem tudo férjet
neje hiitlenségére ?

A févaros tarsadalmi életében zajlott le az a
tragédia, melynek harom szomoru aldozata orokre
csukott ajakkal hallgat. A negyedik még él, de mint
a kiszivargé hirek beszélik, talan az 6 sorsa a leg-
vigasztalanabb. A megesalt férjé, aki koril veres
hullak 4rnyéka téncol...

Elokelo szellemi életet ¢é16, magasrangu uri
asszonyrél szolt a fama, aki elbukott az élet apro,
minden teremtett lélek laba elé odaallitott akadaly-
sovényében. Sokan ki tudjak keriilni ezeket az aka-
dalyokat, vannak, akik iigyesen atlépnek rajta.
A mi térténetiink élni vagyé, csupa-vér asszonya el-
bukott. Talan az ifju irant érzett érzései voltak a
legigazabbak egész életében, eloszor szélalvan meg
szive, lelke, minden idegszala a szerelem hangjain,
miutdn mar tarsadalmi szokasbél élete altalanos
nézetek szerinti legfontosabb céljaként néil ment
egy tarsasigabeli eloékelé rangu, anyagilag kivaléan
szitualt uri emberhez.

A fiatal csabité nagyon, vére minden cséppjének
minden liiktetésével, lelke egész lelkiségével szerette
az asszonyt.

Az ilyesmit nehéz a vilag elott eltitkolni. Az
egész fovaros beszélt a titkos viszonyrél, csak épen
a férj nem tudta.

Es a legrosszabb id6ben, mikor a fiatal szerelmes
ifjut anyagi valsagok elé allitottdk a mostani szo-
moru iizleti viszonyok, mikor nem tehetett eleget
abbeli szandékanak, hogy a férjétsl elvalasztott
uriasszonyt feleségiil vehesse, elokelé poziciét bizto-
sithasson szamara a hozza mélté tarsasagokban, a
férjnek tudomasara jutott a dolog.

Egy kereskedosegéd — igy beszélik, — ki~
hallgatta a szerelmes par telefonbeszélgetéset s a
titkot elarulta a megcsalt férj elott.

Es ekkor tortént, hogy a leleplezett asszony 6n-
gyilkos lett s kovette az asszonyt az onkéntes halalba
az elarult szerelmes ifju is.
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Az erényes tarsadalom pedig iiz6be vette az
drulél. A kereskedésegédet sajat kollégai bojkottél-
tdk s minden modon megnehezitették szamara azt
az életet, melyet elsé erkolesi felhaborodasaban jo-
nak hitt szandékai utan, a szomoru események
hatasa alatt, anélkiil is megkeseritettek lelkiosmereti
haborgasai. . .

Es végre ongyilkos lett az 4rulé is.

Ime azt a problemat, amely felett megoldatlanul
vitatkoznak, igy fejtette meg az élet.

Ha a férj nem tudja meg felesége hiitlenségét,
ma harom halottal kevesebbet mutatna fel a nép-
szamlalds. Mindh4drman éIlnének a szomoru drama
szerepll, ha folyton rettegve is asszony és szerel-
mese, ha biindsen is, de élnének. Es élne az a szegény
egyszerii lelkiiletii kereskedGsegéd is, aki az erkéles
szent nevében akarta megoldani a problémat. Es
akit megvetett a sajat tarsadalma s aki végiil maga
dobta el magatol a sajat maga altal is megvetett
életet.

A adadad ol ol el et e e e e e e R e e e R e o o g

“Versek.

L.

LEVEL.
A Debreczeni Szemle szamara irta: ZIVUSKA ANDOR.

Nefelejesek kékje rezg szemedben ;
Bibor pipacs pirja ajkadon ;

Ezer mesék forro, litkos éje
Hordja fdtylat éj-szin hajadon !. ..

Nyilé rozsak puha keble arcod ;

Ivbe hajlo liliom kezed. . .

Szdz virdagbol létre ébredt asszony,
Minek kellett, hogy mdas leszakasszon :
Ha nem lehetek boldog, — csak veled !

I1.
‘ AVARON.
Nem igy... nem igy ! 6h! mdskénl hittem egyszer,

Hittem, hogy egyszer ldgyan dtolel
Egqy selymes, édes ora fénye, bdja :
Egy szent mosolynak puha gléridja

s ezer konnyem fényben olvad el. ..

Nem igy... nem igy! oh! mdsként hiltem egyszer,
Ma dllni vdgyom én a rég : futé. ..

Utamra sdppadt, zorgé, lar levél hull ;

Szerelem, dlom, — érzem : minden elmul. . .
Szomort szépséq : emlék, — nydruié !

R ad el s el ol o el e e e e e e e s e e o o

Mozgoképek.
A Debreceni Szemle szamara irta BAARY ELEMER.

1. Az asszony.

Kora reggel két férfi ment le a hegyrol. Veliik
szemben fiatal n6é haladt folfelé, aki minduntalan
lehajolt s az utszéli vadviraghol bokrétat kotott.

Az idosebb férfi merengve nézett utana.

— Latod, — mondla az ifjabbnak — mi a kii-
lonbség koztiink, férfiak és az asszonyok kozott ?
Mi is latiuk ugyanazt a virdgot, de mi elhaladtunk
mellette, anélkiil, hogy észrevetlilk volna. A né
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meglatja, nem sajnalja a faradsagol, hogy minden
szalért kiilon lehajoljon. A bokrétaban, amit beléle
kot, izlést, leleményt fejt ki és nem hagyja nyom
nélkiil ezt a kis sétajat sem. Kmléket hoz belsle és
a természel szépségeiben részelteti az otthonlévoket
is. Anélkiil, hogy pénzt adott volna, meglepetést,
gyongédségének jelét viszi haza s a vaza tartalméval
diszt ad szobajanak. A n6é gyongéd, szorgalmas, ta-
karékos és otletes, fiam, a josagaval lancol minket
magahoz. Ilyen volt a te anyad is, az én 4ldott jo
hitvesem.

A fiu gunyosan folkacagott.

— Milyen tévesen fested a n6t, apam! Mi is
lattuk azokat a viragokat, de mi megelégedtiink
azzal, hogy gyonyorkodjiink benniik. A n6 ellenben,
kegyetlen 6sztonénél fogva, rogton jogot formal
mindenhez, ami neki megtetszik. Habozas nélkiil
leszakit, eltulajdonit mindent, amire szemet vetett.
Valéban, nem hagyja nyom nélkiil e koral sétajat
sem ; itt is kielégiti pusztité osztonét. Haza viszi,
hogy artatlan mosollyal megmutassa odahaza, hogy
6 kora reggel mar mekkora bokrétat szedett és ra-
piritson a cselédekre, hogy mi mindent miivelt 6
azalatt, mig azok ide-oda 6dongtek. Olcsé bokrétat
szerez a vazajaba, hogy a viragarust megroviditse
vele, de méasutt annal békeziibben szdérja a pénzt.
A noé kegyetlen, ravasz, szamitd, zsugori és pazarlo
egy személyben. Es nekiink nincs erénk, hogy véde-
kezziink ellene, mert gonoszsagaval uralkodik raj-
tunk. Ilyen az én szeret6m.

11. Szerénység.

Jeles irondének jelent meg legujabb miive. Még
a kritika is le volt fegyverezve a miivel szemben s a
kritikus, minthogy a dicsérettel konnyii dolga volt,
kollégialis 6rommel jelentette be nala, hogy masnap
a lapban 6 fogja felmagasztalni.

Az ir6né elpirult 6romében és szerényen vala-
szolta :

— Csak a miivemmel foglalkozzék, tisztelt bara-
tom, én magam nem reflektalok semmi dicséretre.
Az a legszebb jutalmam, ha olvasnak. Egyet azon-
ban mégis kérek, ha megengedi, azt, hogy ossze ne
hasonlitson senkivel. En ugyan szerény és jelenték-
telen vagyok, de azzal hizeleghetek magamnak, hogy
nem utanzok senkit, nem haladok semmiféle csapa-
son, hogy én magam egyszeriien : én magam vagyok.
Azért ne is hozzon vonatkozasba a kiiltoldi nagysa-
gokkal és ne hasonlitson dssze senkivel.

A kritikus gondosan elolvasta a miivet, gyo-
nyorii ismertetést irt, aminét kritikusok a legszeren-
csésebb oOraikban irnak s miutan az irénének szot
akart fogadni abban, hogy ne hasonlitsa senkihez,
igy fejezte be biralatat :

,»Mit mondhatnék még rola, akit nem lehet ha-
sonlitani senkihez! Fényes hold gyanant egyediil
halad a maga palyajan, fényével bevilagit az embe-
riség fejlodésének messzi jovenddjébe’’. Masnap maga
ment fol az ir6néhoz tudakozoédni, hogy hogyan
tetszett neki a konyv biralata ? Keserii mosollyal
fogadta :

— Ugye megkértem, hogy ne irjon rélam ha-
sonlatot ? En reflektaltam arra.

— De hiszen nem hasonlitottam senkihez, azt
irtam, hogy olyan, mint a ragyogo hold, mely egyediil
halad a maga palyajan.

— Igen ? — kérdezte haragosan az iréng. —
Hat ha mar minden aron az égi testekhez folyamo-
dott, a napot kinek tartogatja ? '

Jelzet: 21028



H2. szam.

DEBRECZENI SZEMLE 5.

Torztiikérben.

Karacsony.

Kérdés : Mi a karacsony ?

Felelet : A kardcsony a legszebb és legnagyobb iinnep :
a szeretet ilinnepe.

Kérdés : Miben nyilatkozik meg az embereknél a sze-
retet ?

Felelet : Az embereknél a szeretel apré ajandékokban
nyilatkozik meg.

Kérdés : Mire valok ezek az apré ajandékok ?

Felelet : Ezek az apr6 ajandékok arra valék, hogy az
ember szembe h4las koszonetnyilatkozatokat kapjon, a
hata megett pedig zsugori smucidnnak neveztessék.

Kérdés : Miutan az ajandékok kolesonosek szoktak
lenni, nem egyenlitédnek ki a végén ?

Felelet : Dehogy is egyenlitédnek ki. En példdul ajan-
dékozasi viszonyban vagyok X urral vagy Y urnével. Ilyen-
kor kardcsony el6tt tehat szamot vetek X ur vagy Y urné
anyagi viszonyaival, hozzam vald baratsagaval és gavallé-
ros vagy kevéshé gavalléros természetével s mindezekbdl
kikalkulalom, hogy -vajjon miféle ajandékot kapok X urtol
vagy Y urnétél. Teszem fol arra az eredményre jutottam,
hogy X urb6l vagy Y urnébél koriilbeliil husz korona ajan-
dék néz ki. Ebben az esetben bemegyek egy boltba s veszek
X ur vagy Y urné szamdra valamely ajandékot pont tiz
korona értékben.

Kérdés : Vagyis o6n nyer az ajandékon legalabb is tiz
koronat ?

Felelet : Dehogy is nyerek. Vesztek. Mert a végén ki
fog siilni, hogy az X ur vagy Y urné altal atnyujtott ajan-
dék nem ér tobbet 6t korondndl.

Kérdés : Tehat a masik fél fog nagyon megoriilni ?

Felelet : Sz6 sincs rola. A masik fél is bosszankodni fog.

Kérdés : Hogy lehet ez ?

' Felelet : Nagyon egyszeriien. Az embernek altalaban
kéttéle természete van, aszerint, hogy ad, vagy kap. Amikor
kap, akkor minden ember a tékozlasig békezii, amikor ad,
minden ember a smucigsagig fukar. Egészen masképp gon-
dolkodom, amikor adok és masképp, amikor kapok. Amikor
én vagyok a megajandékozott fél, el sem tudom képzelni,
hogy uriember mas tércaban tartsa a cigarettait, mint
eziistben vagy aranyban. Minden més alkalmatossag egy-
szeriien nonsens. De amikor én vagyok az ajandékozo,
akkor egészen mas meggyézédéseim vannak. Akkor ra-
jovok, hogy az arany vagy eziist se nem praktikus, se nem
szép. Nehéz, huzza a zsebet, deformalja a ruhat, kiszarad
benne a cigaretta és fog. Igenis, kérem, fog. Bepiszkitja a
kezet. S uriember csak nem foroghat tdrsasagban piszkos
kezekkel'? Tlyenkor az egyetlen lehetséges larca a bdrbél
valé.

Kérdés : Hoho, santit a logika. Ha maga igy gondol-
kodik, bizonyos, hogy mas is igy gondolkodik. S akkor
marad minden a régiben. Vagy nem ?

Felelet : Persze hogy mas is igy gondolkodik, ahogy
én. Hogy én nem kapok eziist tarcat, az e szerint nagyon
valészinii. De hogy mas nem kap, az egészen bizonyos.

Kérdés : Mi hat a karacsonyi iinnep igazi jelentGsége ?

Felelet : A karacsonyi {innep igazi jelentésége — mar
nem az érzés vilagat nézve, hanem az ajandékozast — a
balekfogds. Annak van jo kardcsonyi iinnepe, akinek év-
kozben sikeriilt olyan baratokat szereznie, akik még nem
osmerik alaposan. Akik a szerint ajandékozzak meg, ahogy
beszél s nem. aszerint, ahogy cselekszik.

Kérdés : De hisz voltaképpen a kardacsony nem is a
felnétteknek hoz ajandékot, hanem a gyermekeknek. A
gyermekek érzése pedig ugyebar egészen mas ?

Felelet ; Nagyjahan mas, alapjaban ugyanaz. A gyer-
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mek is csak az els6é pillanatban oriil feltétleniil, azutan
biral és mérlegel. Es a kritikaval mindig egyiitt jar az elé-
gedetlenség.

Kérdés : Hat akkor miért nem sziinik meg ilyeténkép-
pen az ajandékozas szokasa ?

Felelet : Hm. Nehéz kérdés. De — most jut eszembe —
az ajandékozdsnak mégis van igen nagy vardzsa mindkét
félre, arra is, aki ad, arra is, aki kap.

Kérdés : Mi ez a varazs ?

Felelet : A megajandékozottnak nagy gyonyoériisége
a varakozés és reménykedés. Az ajandékozonak pedig
nagy az érome, amikor mar tul van rajta. Olyanféle ez az
iinnep, mint a matkasag. Amikor elétte vagyunk, az is jo,
amikor tul vagyunk rajta, az is j6. Csak amikor benne va-
gyunk, az egy kicsit kényelmetlen. -

e e e el e el el el e e s e e e e o o 2 S R

ASSZONY — LEANY.
A Debreczeni Szemle szamadra irta: ANDOR GVULA.

Az alkony hinti bibordt
Az ddon haztetok felett ;
Valahol egy szomorti asszony
Var engemet... Vdr engemet.

Futnék oda, a vérem Uz,

S lebir a biiszkeség, a dac;

S kér eqy ledny, aki fehér méqg :

— Ne menj, ne menj!... le ilt maradsz.

Vergodé szivvel kiizkodom,

A vérem vdgyon megremeg ;

Biisszemii Magdolna, ne vdrj ram — —
i"En nem megyek. .. én nem megyek.

et adad el ad ot o ad o e et el ol el ool ad ol ol od

Unnepi sitdnkozas.
A Debreczeni Szemle szamara irta: ZOLTAN ISTVAN.

£z a karacsony nem aktualis. Fekete a vilag
kiviil-beliil. Se ho, se béke, se pénz, se poszto, se
ahitatos reménykedés; semmi, semmi, csak tiirés
és elkeseredettség, piros betiik a kalendariomban
és pirosra gyulladt elégiiletlenség a szivekben. Ez
nem karacsony. Ez nem tinnep. Ez csak egy naptari
datum, csak fordulé-napja, csak emlékeztetdje szent
karacsony iinnepének.

Ki tud ma megpihenni s nyugodt szemmel
gyonyorkodni a béke-langok hamis lobogasaban ?
Ki var, ki remél valami jot ? Ki élvezi nyugalommal
az élet ezer draga oromét ? Ki hisz ma a munka
viragaban, a béke aldasaban ? Amerre néziink, min-
deniitt csak sirés, jajongas, panaszkodas. S ha most
iinnep van, a béke, a puhakaldcsos karacsomy im-
nepe, akkor szazszor jobban sujt benniinket a szegeny-
ség és szdzszor keseritbben fojtogatja torkunkat a
panaszos kifakadas iinnepronté hangja. Kimeril
benniinket az aldatlan robot és foldhoz béklyoznak
az apro gondok; hogyan tudjunk az dhitatos ma-
gasba emelkedni ? zsolozsméakat mormolni ?. .

Jelzet: 71028



6 DEBRECZENI SZEMLE

. $zam.

Bizony, bizony emberek, barataim, ebben a
nyomorusagos vilaghan mondom nektek: ez nem
karacsony. Szegénység, betegség, békétlenség: a
szentharomsaga ennek a kalendariomi iinnepnek.

S ha akaratos csakanyiitésekkel mégis enyhiilést
probalnank aknazni a keseriiségek femekén : csak
valami halovany vigasztalast, almosan hdlogaté re-
ménysugarat hozhatnank felszinre, mint valami
dragakovet. S ezt szorongatva langyos vigasztalas
fiirosztené szomorusagunkat. ..

...Hogy j6 ez a Kkaracsony, hogy innep ez,
mert apro hatarocska az idék végtelen orszagutjan
s jo, nagyon jo, hogy idaig eljutottunk. Nincs ked-
viink visszanézni, csak eldre, uj hatarok, uj remény-
ségek felé. Jo ez a karacsony, mert el fog mulni s
talan-talan magaval viszi keseriiségiinket; jo ez a
kariacsony, mert utana ismét iinnepek kovetkeznek
majd.

S egyszer talan nem nagyon sokara, elkovetke-
zik ujra ez a békedgas, szelidfényii szent iinnep s
akkor mi is bhékések és szelidek lesziink és emelt
tovel, pihent szivvel fogjuk ujjongani :

— Hozsanna Néked!. ..

ok

() A Kkardcsonyfa bizonyidra a legszebb taldlmdny a
vilagon. Mikor a sététzold agacskaival siiriin egymas mell§l
kingtt tiileveleivel megjelenik a szent estének orvenddi
kozott : egyszerre tulvilaginak tetszik minden ; a kis viasz-
gyertyak olyan élénken, olyan gyonyoriien égnek rajta ; a
sok eziist, meg aranypékhalg, amivel be vannak hintve a
galyak, ugy csillamlik, ugy tiindéklik ; a sok mindenféle
cukorholmi, a babak, a likéros pici {ivegek, az aranyalmak,
eziist-diok, gyémdntcsillagok ugy fénylenek szazféle szinnel
és ami megenni vald, az mind ezt sugja halkan: ,ni, te!
ide nézz én ram ; engem szaxits le innen, ejnye be jé vagyok,
kostolj meg csak !...‘ Azokat a szerény, egyszerii, nem tul-
sagosan fényes, nem tulsagosan gazdag kardcsonyfakat sze-
reljiilk mégis legjobban, amelyekrdl bizonyosan tudhatjuk,
hogy ez a kis fa egy egész hosszu esztendének legnagyobb
orome, amelyiken megsejthetem, hogy minden piciség, ami
rajta van, aprankint gyiilt §ssze a szeretet véghetetlen
figyelme altal. Amelyiket igazan a Jézuska szent nevében
kapnak azok, akik egy egész esztendeig folyvast csak errdl
a nagy oromrdél almodoznak, ennek az emlékén kérbznek,
ennek a megujuldsira varnak tiirelemmel, békén, mindennel
valé megelégedést érezve egyszeril szivok mélyén ; és igazi
halat a Jézuska irant, aki egyszer egy esztendében eljon
a jokhoz. Ezekért, de csak ezekért hékiiliink meg azzal a
vigasztalan gondolattal, hogy hény virulé névényélet haldlat
jelentik ezek a csillogo-villogé kardcsonyfak.

*®

— A kozéleti tisztasag ismét élénken foglalkoztatta a
varosi kozgyiilést. Igazan annyit feszegetik ezt a kérdést,
hogy a kozbnség el6tt kezd gyanus lenni a dolog. Elismerjiik,
hogy a varosi parlament hivatott az ellen6rzésre, sét leg-
f6bb kotelessége, de mintha tulsagosan és foloslegesen gya-
korolnd az utébbi id6ben ebbeli kotelesség teljesitését. —
A kardcsonyi békességhez egydltalan nem illett az a szen-
vedeélyes csatarozds, amely a zold asztalok kozt lefolyt s
kar a tomeg-érzést az egész vezetfség ellen izgatni, mert az
értelmetlenség tulkapdsait azutdan azok sem tudjak meg-
akadalyozni, akik most elhintik a viszdlykod4s magvat.
A tiirelmetlenség jegyében zajlottak le a targyalasok, anél-
kiil, hogy konkrét megéllapitdsok szényegre hozattak
legyen. Mar pedig a szeg fejére csak akkor lehet iitni, ha

a szegnek feje van. Ezen a kozgyiilésen pedig fejetlen sze-

gekKel folytattak Don Quijotti harcot egyesek.
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(?) A haboru réme még mindig fenyeget. A harcos
magyar nemzet ugy fél téle, mint ideges ember a fogfajastol.
Még azok, akiknek exisztenciajat ezen a vilagon a nemzetek
egész élete felett folyton levegéhen fliggd haboruk terem-
tették meg, azok kozt is akad olyan, aki kétséghbeesik a
haboru hallattara s ha igaz az ujsdgok hire, nagyon elszo-
morité jelen ség annak az egyeseknek az dngyilkossaga, akit
a haborus félelem kergetett a haldlba. Onkénteleniil fel-
meriil az a kérdés, iogy miképen jutott az aranygallérhoz
az az ember. Hdla Istennek, ez csak kivételes példa. Az
osztrak-magyar armadia kvalitdsat nem ennek az ezredesnek
az esete szabja meg. Hanem azutdn a civil tarsadalom reme-
gése mar kétségteleniil megallapitott tény. Kiilonos dolog,
hogy mindenki olyan nyomorusagosnak tartja az életet s
mégis ugy reszket érte.

sk

X A bécsiek lefozték a debreczenieket és a debreczeni
huszdroknak harisnyakat kiilldtek. Ime, a gyiil6lkods osz-
trak, mikor bajban van a két orszag, elfelejti a sok szdzados
harcot s megszolaltatja a humanitas ajkait. Ezzel szemben
a debreczeni kozonség még a katonait sem szivesen helyezi
el, s mint halljuk, szalmira 4gyaztat azoknak, akiknek
életiik, vériik 4ran kotelességiik vagyona és élete biztonsagal
megvédeni. A legérdekesebb, hogy a hdborus id6k miatti
zavaros idében azok, akiknek egész exisztencidjuk tonkre
megy a nyomorusagos iizleti s pénziigyi viszonyok folytan,
nem esnek ugy kétséghe, mint azok a nagy debreczeni
keresked6-hdzak, amelyeknek bevétele par szaz korondval
kevesebb, mint a mult karacsonykor. Ugy jajgatnak, hogy
sirankozasukkal igazan tonkreteszik még azt a kis vétel-
kedvet is, ami a mai szomoru korszakban megmaradt a
kardcsonyi ajandékozdsok révén...

*

(!) Uj néi életpalyak. A modern élet a nét mar
régen kihivta a konyhabdl, olyannyira, hogy ma mar
alig van olyan foglalkozasi 4g, ahol a férfi szemben
ne taldlnd magat néi kollegajaval. s6t sok esetben
versenytarsival. Régen elmult mar az az id6, amikor
nalunk szenzaciot keltett az a hir, hogy tul az 6ceanon
a nok mar az orvosi palyat elozonlik. Ma mar na-
lunk is tekintélyes szammal szerepelnek az orvosnék.
A noéknek a tudomanyos palyakra valé 6zonlése mar
is bizonyos néi proletaridtust teremtett meg. Igy
azutan a gyakorlatiasabb érzésii nék inkabb azokat
az ipari agakat kezdték jovendo életpalyajuk gyanant
kivéalasztani, amelyeket még a férfiak sem foglaltak
le tulsigosan a maguk részére. A ndék merészsége
azonban mindinkabb nagyobb lett. Kezdték a leg-
nehezebb s eddigi hitiink szerint csakis a férfiaknak
valé élethivatast magukéva tenni. Pilétandvel nem-
csak a kilfold aviatikiaja dicsekedhetik, mert ne-
kiink magyaroknak is van mar egy aviatikusnénk,
Steinschneider Lilly személyében. Most aztan olyan
szenzacios hir keletkezett, amig meg nem gy6z6d-
tink annak wvaldsagardl, magunk sem akartuk el-
hinni. Egy kozuti villamoskocsi vezetdnorsl irnak a
lapok, aki a sebesen szaguldo villamosvonatot biz-
tos kézzel vezeti a nagy varos utcain. A masik szen-
z4clos asszony Labriolta Teréz, akit nemrég vettek
fel a romai tgyvvédek soraba. Legelsd védoéiigyveédi
szereplése természetesen nagy szenzaciot keltett.
A napolyi katonai térvényszéken folyt le a targyalas,
amelyen a katonai titkok nyilvanossagra hozatala-
val vadolt Martini ezredest védte. Az tigyvédkis-
asszony oly sok enyhité korilményt hozott fel
védence javara, hogy a torvényszék a vadlottra csak
nagyon enyhe biintetést mért. Mert hidba papolnak
a szocializmusrél pro és contra. Frazisokkal nem lehet
egészséges szocialis vivmanyokat leremteni, mert

Jelzet: 21028



H2. szam.

DEBRECZENI SZEMLE 7

amire e téren az emberiségnek sziiksége van, magatoél
megteremtodik az, handabandazasok nélkiil. Dacara

az elfojtasoknak, ergszakos ellenallasnak.
*

— Ha nb vagy férfi olcsébn akar 6ltézkoédni: szdveteit

Fischer Adolf és fia (Piac-u. 61.) czégnél szerezze be.

— L6bl Gyula és Tdrsa latszerész és fényképészeti
szakiizlete Piac-.u 63. szdm. Telefon szam 869.

Zanderezés Svéd gymnastika gyenge testalkatnak fej-
lesztésére. Orvosi massage. Forrolég. Villamozas. Dr. Szdsz
Adolf débreczeni Zander-intézet¢ Piac-u. 59 sz. Foldszint,
(Telefon 389 szam.)
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Eva.

Operett harom folvonéasban. Irtdk : Willner és Bodansky. Fordi-
totta: Gabor Andor. Zenéjét szerzette : Lehar Ferenc,

Lehé4r e hires darabja eredetileg valami olyan
szocialista-opera-félének késziilt, de mire hozzank
keriilt, a sok nyesegetés, toldas-foldas révén elég
vidam operett lett bel6le. Hogy ez a metamorfozis
eldnyére, avagy hatranyara van-e a miinek : egy-
elére még vitas kérdés, a legtobben nem esztétikai
és altalanos nagy emberi, hanem inkabb politikai
néz6pontbol biraljak a dolgot.

Az ,,Eva‘ meséje éppenséggel nem mondhato
otletesnek s komplikaltnak. A darabnak meséjét
mar kozoltiik. Abbdl is sejthetd volt, amit most mar
bizonyosra vehetiink, hogy a darab librettistai nem
tettek tanusagot wvalami tiineményes invencio-gaz-
dagsagrol. A fillbemaszd, diadalmas Lehéar-zene azon-
ban feledteti a mese vézna mivoltat s a konnyed
melédiak, pompas keringék bizonyosan hosszu életii
kasszadarabba teszik majdan az ,,Evat.

A darab belsé kivalésagain kiviil biztositja ezt
az el6ado szinészek helyes megvalasztasa. Zilahyné
S. Vilménak, ennek a kivételes nagy talentumu mii-
vésznonek diadalmas estéje volt. A premieren némi
indisposicioval kiizkodott, mégis az 6 gyonyorii
hangja és miivészi érzékekre valld énekeldadasa
allottazensemblé kozpontjaban, uraltaazegész osszest.
Jatékban az 6 el6kel6 stilusa gy6zedelmeskedett,
pazar toalettjei pedig olyanok, amilyeneket még
egyaltalan nem lattak eddig a mi nagy multu szin-
hazunk vén falai. ‘

Igazdn a sz6 legkomolyabb értelmében véve
miivészi sikere volt Falussy Istvannak, ennek a nagy
intelligencidju miivészembernek. Zilahynéval valo
nagy kettése barmely magyar szinpad dicséségére
vélna.

Borbély Lili csupa kedvesség, joizii, bajos
humor, sziporkazo otletesség. Legszebb sikerei kozé
jegyezhetjiik fel ujabb diadalat. Mélté partnere volt
Mathé Gyula, aki ismét szinészi egyéniségének meg-
felels szerephez jutott.

A tohbi szereplék s a karok kifogéstalan Osszest
produkaltak, amin nem csodalkozhatunk, mert Méar-
tonfalvy Gyorgy vezeti a zenekart, akinek legfébb
érdeme a darab betanitasa is.

&

Janatka Alajos kereskedelmi és miikertészeti telepe
a Szoboszléi-uton. (Viragiizlete Debreczen, Piac-u. 59. sz.
Telefon 8 —44. Telep-telefon 10—46.)

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykényvtar
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Szinek és évek.
— Kaffka Margit regénye. —
A Débreczeni szemle szamara irta: TOTH ARPAD.

Vaskos, haromszaz oldalas regény és a cime és
a témaja: Szinek és évek. Kivancsian forgatjuk a
lapokat : volt-e a regény iréjanak elég gazdagsaga,
hogy ezeket a siiriin nyomtatott iveket, ennyi év, egy
hosszu élet torténetét mindvégig a szinek muzsikas,
meleg kaprazataval hintse meg ? Volt. Ez a halk,
banatos lirdju kényv ugy fog mindenha emlékeimben
pompazni, mint valamely ragyog6é 06szi rengeteg,
melynek minden levelén uj, leheletfinom szinkeveré-
seket probalgat a csodalatos ¢'sz gyengéd aranyecsetje.
A szinek, valtozatok, részletek érett pompaja, amint
ebbdl a dus regénybél felém bokrosodik és szikrazik,
— olyan ez csakugyan, mintha szeptemberi napsii-
tésben hullatnid ram halk leveleit és szépségeii az
onon kincses voltatdl faradt Nagyerdos, valami 6rok,
szelid bolcseség, valami mélységesen méla derii mu-
zsik4l az o6sszehajlé mondat-lombok koziil.

Egy asszonyi sors regénye ez a konyv, oly miive-
szettel megirva, amint ezt még magyar nyelven nem
hozta nekiink ir6. Szemérmesen, 6vatosan keriilném
az iiresen pukkano6 szuperlativuszokat, de lehetetlen,
hogy ennek a gyonyori konyvnek egyediilallosagat,
példatlan kiilonvalé:agat ne érintsem. A magyar
irodalomnak vannak nagyszabasu regényei, de egy
noéi lélek ily mélységesen, ily gazdagon torténsé meg-
jelenitését Kaffka adja elgszor. A csendes tragediaju,
ezer apro dologhoz, é¢lményhez surlodon csiszolédo,
fejlod6, naponként valé konyhullasok langyos, illa-
tos fiird6jében szépiil6 és ernyeds, férfiérzésektol oly
elkiillonboz6 természetii kis diadalok likéréspoharai-
t6l mamorosodé noi lelkek csodalatos tisztasagu és
hiiségii tiikkre ez a konyv. S e tokéletes lelkirajz hat-
terében a magyar kisvarosnak, a gentrynek, egymas-
bol s egymas ellenére fejlodé generacioknak oly kap-
rdzatos és nagystilii mili6je, hogy az ember tiinédve
s értetleniil 411 meg, hat egy asszony irhatta mindezt
csakugyan ?

Ez a regény annakidején folytatasokban irédott
egy magyar hetilap szamara. Akkoriban gyakori
vendég voltam az illusztris ironé legmeghittebb tar-
sasagaban s sokszor keriilt sz6 a késziil6 regényrol.
Gyakran emlegette panaszkodva Kaffka, mily sietve,
lazasan kell dolgoznia. S ime, az eredmény : a magyar
regenyirodalom egy kétségteleniil klasszikus alkotasa.
A tehetség mily csodalatos kincseivel gazdag ez az
asszony, aki ne¢hany révid nyari honap csitultabb
robotjai kozt ily felmérhetetlen értékek zsufolt tar-
hazal nyitotta meg eléttiink !

Portelky Magda, az aldott ¢s banatos asszonyi
bélcseség 6szi deriijének pompas hésnéje hoditva
vonul be a magyar olvasokozonseg szivébe. Ujjongva
szeretném itt elmesélni, hogy kedves, finom leAnyok
mily rajongva olvassak ezt a konyvet, itt, Debreczen-
ben, a poros és kozonyos vidéken is. A Bokor Malvi-
nok és Lux Terkak kétes sikerei utan végteleniil jol-
esik egy igazi nagytehetségnek, egy csakugyan ir¢
ironének ez a diadalmas fogadtatasa. Ez lehel -a
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Kaffka ir6i, miivészi munkéajanak legszebb jutalma: ¢
adta a magyar n6k kezébe a noi érzések leggazdagabb,
legtokeletesebb konyvét, a legfinomabb asszonyi
,,Education Sentimentale‘-t.

&

A Csokonai-kér felolvaso dlése.
Baary Elemér Debreczenben.

, A Csokonai-koér ma tarlja e szezonban masodik
felolvasé iilését, igazén értékes irodalmi miisorral.
A felolvasé iilésen kedves vendége lesz a Kornek
Mayer Gyulané urasszony, aki Badry Elemér iréi
név alatt a Budapesti Hirlap tarcairo)a, de kedvelt
munkatarsa a Lobbi févarosi lapoknak is.

Ugyancsak szerepel a programmon Maday Gyula
a Debreczenb§l elkerilt kivalo kolto is.

A felolvasé iilés ma délutan 5 drakor kezddodik a
Royal-szallo disztermében.

Részletes miisor a kovetkezé :

1. Egy katona-kélté : Preradovic horvdt tdbornok.
Irodalmi tanulmany. Irta és felolvassa: dr. Molndr
Istvan, a Csokonai-kor tagja.

2. Részlet a ,,J6b* cimit drdmai kélieménybél.
Irta és felolvassa: Maday Gyula, a Csokonai-kor
tagja.

3. Lobogds. Koltemények ; irta és felolvassa :
Badry Elemér, a Csokonai-kor vendege.

*

A Franklin karicsonya.
(A Karacsonyi kényvpiaerél.)

A mai valsagos idékben, kiiléndsen itt a vidéki
periféridkon rosz vildg jar a konyvkereskedésekre,
de azerl a j6 konyv még ma is a legkedveseb ajandék
miivelt lelkii emberek elott.

A Franklin tarsulat, Magyarorszdg eme egyik
legrégibb, leghatalmasabb konyvkiad6 cége ugyan-
ceak elkészilt a kardcsonyra s egy csapal friss, iro-
dalmi meértékkel mérten nagyon értékes regényt,
novellait hozott az innepi kényvpiacra.

Kaffka Margit Szivek és évek c. regényével mas
helyen érdemleges biralatban foglalkozunk, a tobbi
erre érdemes konyvekrsl a méllé biralatokat késobbi
id6kre tartjuk fenn.

Most karacsony helében csak roviden jelezziik
a hozzank beérkezett munkak megjelenését. Vala-
mennyi a Franklin ismerl el6kelo kiallitasaban
hagyta el a sajtot s természetes, hogy még vélet-
lentl sem keriiltek a karacsonyi programmba gyon-
gébb, kezd6 ir6k miivel.

Szemere Gyorgy, ez a klasszikusan kivalé nagy,
eredeti magyar iré pompas regényt irt a magyar
tarsadalmi életbél, Jakab Odoén bajos, harmatos
frisseségii elbeszéléseket gyiijtott oOssze (Délibab)
egy vaskos kotetbe, Lampérth Géza az 6 atlatszo tiszta,
de mindig érdekls, bamulatos meséibdl ad egy csa-
patot Beszélgelések a hazassdgrél cimen. Ertékes,
nagy irodalmi érdekességet képvisel Genk pompas
regenye a Hivalds.

Berkes Imre Ezer lednyfej regénykotete egyik
legnépszeriibb s legkeresettebb exemlarja lesz a
kardcsonyi konyveknek, Molndr Ferenc Gazdatlan
csolnak regénye pedig mar csak olesé aranal fogva
is nagyon kapos lesz.

Gyermekek részére hatalmas nagy valaszték
all a Franklin kiadasai kozill a kozonség rendelke-
zésére,

Tiszantdli Reformatus Egyhazkerlleti és Kollégiumi Nagykényvtéar

‘A pompésan, miivészileg illusztralt  konyvek
kozil elsé sorban ajanljuk a Rakosi Viktor munkait.
Az Ogldv bég kincse igazi irodalmi alkotasa mellett
is nagyon nagyszerii lesz a. gyermekszobakban,
Sebék Zsiga Kujon és Kajalya 1s a legsikeriiltebb
mesekdnyvek kozé lartozik.

A Franklin jelzése a konyvliapokon egyébkénl
a legjobb ajanlo levél. ‘

*

A Modern Kaényvtar uj szamai. A Gomort Jend
szerkesztésében megjelené Modern Konyvtar leg-
ujabb, karacsonyl szamal most jelentek meg. A
népszerii gyijtemény karacsonyi sorozatdnak elsd
kotete Nagy Endre uj elbeszéléseit adja: A pdlai
gy6z6 cimmel. A kitiin6 kabaré-igazgato, aki — kiilo-
nosen két szinmiive révén — mint iré is nagyon
népszerii, pompas, uj novellait gyiijtotte 6ssze ebben
a kotetben. Mindenik clbeszélés reavall Nagy Endrére,
a szatirikusra és a nagy iromiiveszre. Az uj sorozat
masodik kotete a legnagyobb €éI6 német koltének,
az irodalmi Nobel-dij nyertesének, Gerhart Haupl-
mannak egyik leghiresebb miivét mutatja be, az
Es Pippa tdncol! cimit negyfelvonasos mesél. A
forditas kongenidlis munkajal Németh Andor vé-
gezte. A harmadik kotet Koszloldnyi Dezsének, a
Modern Koényvtar nagynépszeriiségii iréjanak uj el-
heszéléseit tartalmazza : Beleq lelkek cimmel. A
pompas kolet értékeét és tartalmat ndveli, hogy a
kotet elején Kosztolanyi Dezsének egy Karinthy
Frigyes altal rajzolt, nagyszeriien sikeriilt portréjat
talaljuk és Karinthynak ,,Kosztolanyi Dezsé pro-
filja*“ cimen irt érdekes bevezet6 sorait. A negyedik
kolet a német irodalom egyik nagy és meghato alak-
janak, Otlo Erich Harllebennek hires négyfelvonasos
katona-tragédiajat adja, a Farsanghétfé-t. A Modern
Konyvtar a miivet Katona Gabor pompéas forditasa-
ban mutatja be a magyar kézonségnek. Az uj sorozal
otodik szima Baldzs Béldnak egy uj, hosszabb eés
nagy miivészettel megirt elbeszélését mutatja be,
melynek cime: Térténet a Logody-uledrol, tavaszrol,
a haldlrél és a messzeségrél. A Modern Konyvtarl az
Athenaeum adja ki és egy-egy szaménak husz fillér
az ara.

v . *

Debreczen varos Képes Kalendariuma nagyon
értékes irodalmi tartalommal jelent meg. Zoltai Lajos
szerkesztd igazan derék, figyelmes, jelentds irodalmi
munkat végzett annak Osszeallitisaval. A naptarba
irtak Abraham Erns, Balogh Ferenc dr., Ecsedy
Istvan dr., Kardos Albert dr., Koncz Akos, Konyves
Toth Kalman, Mandoky Béla, Moéricz Pal, Nagy
Vilmos, Olah Gabor, Szabolcska Mihaly, Szathmary
Zoltan, S. Szabo Jozsef, Somogyi Pal, Uray Sandor,
Zivuska Andor, Vandor Ivan, Vértessy Gyula. A pom-
pas illusztraciok s a kiallitas a varosi nyomda elokels
1zlésersl tanuskodnak. .

Az e rovatban félsorolt miivek kaphatok Hegedlis és
Sandor konyvkiadéhivatalaban, Kossuth-utca 11. szam.

PR S st adenan et s s s 2 ol e oo ad adod

Soha nines az embernek tébb sziiksége az eszére,
mint amikor szamérral van dolga.

A gazdagok csak akkor a mieink, ha szenvednek.
A beszéd tudomanyanal van nagvobb is: a
hallgatias miivészete,

Jelzet: 21028
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-

Orok sotétségben.
A Debreczeni Szemle szamadra irta: KAFFKA MARGIT.
(7
(Folyt. kov. a jové szamban.)

A nagy, végnélkili sotétségben, a zavartalan
elmelyedés teljességében szivtak fel a lelkiikbe és
ugy €lték at minden idegiikkel a zene hallatlan szen-
zacioit, a hangok életének o6rok misztériumat. Egy-
mas mellett iiltek és az ujjaik hegye is csak nagy
ritkan ért egymashoz a billentyiik felett. Egyediil
voltak. A kiils6é vilag vaskos és kozombos ingerei,
mind a tolakodé szinfoltok és idegen, ¢sszhangtalan
kapcsolatok messze maradtak e két l1élekt6l, melyeket
immar gyoéngéden burkolt a homaly és megdrizett
egy kiilon vilag csodalatos és kizarolagos idegrezgései
szamara.

Egyiitt iiltek és az 6rak néha a messze alkonyatba
nyultak. Nem wvették észre.

Odaat az ebédldben suttogva beszéltek néha ;
Bertalan fogadta wvalamelyik sziilét, vagy a test-
véreket.

— Jatszik, miérl zavarnok. Szegényke, sokkal
nyugodtabb azota. Mar félni kezdtem, de ez j6 gon-
dolat volt. Elfoglalja.

— Oh és olyan szép ez, amit jatszanak | — sut-
togta a vendég.

— Nagyol haladt szegényke, kétségkiviil. Hisz
mindig tehetséges voll, és ez a mester Kkitiing. Oly
sokat foglalkozik vele. Es Eva, csaknem egész nap
a zongoranal il és tanul, egész szenvedéllyel. Talan
tulzoltan is. Az orvos azt mondja : nem kell zavarni.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykényvtar

— Sokba keril ?

— A kottak bizony dragak, de az semmi. Iigvéb
orome sincs szegénykének !

Megnyvugodtak, mentek. Es Berlalan is egy jol
elintézetl {igy elégiiltségével, csaknem {fiitydrészve
haladt le a lépeson ; le a villany-fényes, virdgillatos
aprilisi estébe, ahol uj tavaszi kalapban, parfiimosen
és mosolygon sietnek el az asszonyok. Ment az 6 egy-
szerii, érett és jogosult vagvai utan. Hisz napkozben
erdsen dolgozott Bertalan.

Azok ketten pedig iiltek egymas mellett és az
ujjaik hegyével sem érintették egymast. Mar jo ideje
nem. Régebben a tenyeriik hiis és gondtalan érintése
a latast potolta és minden talalkozaskor elsiklott a
masik arcdn ¢s ruhdin ; oly természetes volt ez és oly
egyszeril. Mar ismerds volt a férfi ujjainak az asszonyi
archér selyemlagy szovete, a tiszta vonalakkal hata-
rolt sikok a homlokan és az &llan ; vékonyszalu haja-
nak laza ¢rintése, a vallak gvongéden alahullo ivei.
Mar lattak egymast ez érintések emlékén at is. Es
akkor egyszerre, ok nélkiil abba hagytak, tartézkodok
lettek és az asszonv néha rezzenve elvonta a kezét,
ha a hangjegyfiizetért nyulva, a férfi csukloja pilla-
natig az ovére neheziill.

Egvmas melleli iiltek ¢s a lelkiilk mely, bensé
megilletédeseit étherien lenge kiildelésben kozolte
egvmassal a muzsika. Mint mikor a hajnali sz¢l hor-
dozza egymas fel¢ a kétlaki viragok illatiizenetet.
Es ha faradtan lehulll a keziik, alig értheté, gyors
¢és homalyos igéket valtotlak. Milyen nehézkes a szd,
ahol melységeket kell athidalnia! De il csak az

iménl hangzoll el a zene.

— Késon lehel | — rezzenl {6l az asszony.
— Igen. Az erkély feldl esti levegs jon.
— Vajjon sotél van most itt ?

— Mindig s6tét van !

— Vajjon besiil ide a lelehold ?

Jelzet: 21028
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Az asszony jobbkeze végigsiklott a zongoran és
‘az a dallam egy foszlanyat sohajtotta el.

— A hold néha ugy bamul, fényeskedik, mint
egy kerekre nyitott, nedves és szomoru szem. Mint
egy mélygyiiriis szem, amikor udvara van a holdnak.

s olyan nagy kékség az egész !

— Még latja a kéket ? — kérdezte a férfi.

— Néha mar osszecserélem a lilaval, — lan a
zolddel is, — de ebben a percben most tisztan latom.
Az éjszaka szinét.

A zongora megint sohajlolla az adagio egy rész-
letét.

— Mondja, miket lat még ? — kérdezte halkab-
ban a férfi, és kozelebb hajolt. Eva hatradolt és dssze-
kulcsolta a kezét.

(Folyt. kov.)

AR KT 7 7N 787879797975

FIGYELEM ! Csak akkor érvényesiil teljesen a finom
babkdvé mindsége, ha a t. haziasszony kavépotlékként a
legmegbizhatobb gyartmanyt valasztja. Legbiztesabban jir, ha
amér évtizedek o6ta legjobbnak bevalt .,valédi Franck‘-ot,
de kifejezetten a , kavédaralé gyari jegyiit hasznalja.

Telefon 10—51. ErteSitéS. Telefon 10—51.

Van szerencsém a n. €. kozonségel értesiteni, hogy
-V az Osszes erdélyi asvanyvizek képviseletét ¢és le-
rakatat atvetttem ; f6cikkek :

gyomorbajosoknak BORSZEKI viz (hazank biiszkesége)
vese- s holyag-bajoknal SZULTAN |, (magyar Gieshiibli)
gyomor-s mijbajoknal SZTOJKAL - ,, (magyar Selters).

ever: Fischbein Jend Debreczen, Hatvan-utca 30.

lettel :
|

Minden hdziasszony

teljes meggy6z6déssel mondja: ,,Nincs kavé
Fronck nélkil* és azért ajanljak csak a
,,Valodi Franck-ot a ,,kavédaraloés véd-
jeggyel, — melyet belfoldi nyersanyagbol
Kassan, honiipar allit elf. KLIKLKLLIKLKL

A sarkantyu.

Személyek :
Kovaes Gabor, tablabir6 — — — Kemény Lajos
Elza, a ldanya — — — — — Halassy Mariska
Racz Gyorgy, v. f6hadnagy — Lajthay Karoly
Karolin néni — — — H. Serfozy Etel
Vértes, vasuti feliigyel6 — Szathmary Ferenc

l

I

Klein Armin — — — — Bérczy Erné
Glatz, — — — Szaszhalmy Gyorgy
Rényi, » hivatalnokok — — — Kaillay Karoly
Fodor, — — — Szakdcs Karoly
Szeszler, vallalkoz6 — — — — Szabo Gyula

A doktor — — — — — — Pethé Pal

Vamos Giza

Anna, cseléd

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeriileti és Kollégiumi Nagykényvtar

Els6érangu dri-divatarak, ,,I' T A«
és ,BORSALINO* kalapok,
kiilonleges nyakkendok a legszehh valasztékhan

Frank Testvereknel

Piacz- és Szent-Anna-utca sarok. Telefon 749.

Racz Gyorgy huszarf6hadndgy otthagyta a katona-
sagot, hogy elvehesse egy nyugalmazott tdblabiré leanyat,
Elzat és hivatalt vallal egy vasuti iizletvezetdségnél. A
mézeshetek hamar elmulnak és a féhadnagy megismeri a
gondokat és a civilmunka igajat. Az egykori f6hadnagy te-
hetetleniil vergédik a hivatali élet igajaban. Fénoke kimé-
letlen gunnyal iildozi a hasznalhatatlan katonat. De nem-
csak katonai onérzetére hullanak az ostorcsapasok. Hitele-
z8je csédbe jutott. Valtéit beporolték. Lefoglaltak a fize-
tését. Fuldoklik a hinarban. Mindezek megergsitik az apos-
nak azt a véleményét, hogy a fiataloknak el kell valniok.
Ricz meggyotort lelkébgl kitor a keseriiség: szembeszall
Elza atyjaval, majd amikor a zajra hejon a hivatalfénoke
és ismét a hivatali zsarnoksiag hangjan inti le a volt f6had-
nagyot, Réczbol kitor a katona, a fénokét inzultdlja és
Elza atyjat is kikergeti. Egy pesti bérkaszdrnya szurtos
kis lakdsaban a volt f6hadnagy — miutan elveszitette az
alldsat — cimszalagokat ir, hogy legyen orvossigra a nagy-
beteg kisfianak. Rdcz egy volt bajtarsat, az ezredorvost
hivja el, aki ingyen konzultal. Az orvos a receptje mellett
elrendeli, hogy egy kis pezsg6t adjanak a gyermeknek, akkor
talan még meg lehet menteni. A kis betegnél Elza onfelal-
dozéban virraszt. Az orvos pénzén vett pezsgé ismét ott van
a huszar elgtt, mint hajdan... Hosszu idé utan megizleli
¢s a fejébe szall az ital. Klein megdébbenve surran el a
képt6l. Racz egyediil marad, amikor megjelenik a felesége,
sapadtan, szinte elal¢ltan. A kis fiut megvaltotta a halal.

an
y y 4 I 4 1 4 1 4 I 4
Ozv. Danké Bélané és Tarsa
EKLI JOZSEF
a varos legrégibb s legdusabban felszerelt temetkezési vallalata.
Uzlethelyiség Kossuth-utca 15.szam. Telefon 322, szam.
Telep : Széchenyi-u. 28. szam. Sajat haz.
Ejjeli felvétel : Csapo-u. 16. szam. — Telefon 66. szam.
Minden a temetkezés szakmajaba vagé megbizast a

tulajdonos személyes feliigyelete mellett végziink bar-
mely vidék vagy kiilf6ldon is.

O NIl TN N L NN B imanar o]
Gyokeres tyukszemirté Kdarpati-szesz koszveny

csuzellen

szemdlesdt, tyukszemet kivalé hatassal bir. Ara 1—2 K.

ésboérkeményedéstazon- - .
aprovész eleni szer

nal megsziinteti. — Ara {llatus Ciodds hatasi. +eress

70 fillér. ++errstttstses Ara 1—2—4 Korona. +++++++44+

A fenti szerek egyediili féraktara és készitdje

HARSANYI LAJOS gyogyszertara

a ,,Reménység“-hez Debreczen, Csapo-u.

Tengerész Katé.

Steinfeld lovag ellentengernagy — —
Véaczi Rébert tengerészkapitany —
Kopp Gyula sorhajé hadnagy —
Radak Lajos baré sorhajo zaszlos
Dr. Kazar Sandor f6orvos —
Kadas Tamas kormanyos —
Szepi, a Vaczi legénye — —
S4ghi, matréz — — — —
Temessi bar6 — — — — — —
Kato, a Kadass leanya, Temessi baro
gazdasszonya — — — — —

Szab6é Gyula
— Farkas P4l

— Szészhalmy Gy.
— Falussy Istvan
— Kassay Karoly
— Székely

—--  Mathé Gyula
— Kiss I. Sandor
Solti Erné

11

Borbély Lili

Jelzet: 21028
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Lujza, a kapitany felesége
Teréz, Temessi leAnya --
Berta a féorvos felesege

M. Torday Erzsi
Ligeti Vilma

FEern

Prypdd
Ly

Radvanylné— - — Arday Vilma
Szobaleany — — — — Vamos Giza
Bama — — — — Szemz& Erna

Aranyossi Nusi }

Gyermekjatekok

Francia babak. — Babakocsik. — Hintalovak,— Pluch

és posztoallatok, — Tarsasjatékok. — Porcellan-

edények. -— Chinaeziist ajandéktargyak legnagyobb
valasztékban mesés olcson

SCHWARZ M. L.-nél

PIACZ-UTCA 52. SZAM. (MEGYEHAZ MELLETT.)

I. felvonds. A ,,tengerre magyar nevit hadihajoé
tisztikarat el6kel6 estélyen latja vendégiil Temessi bard
Budapesten. A vendégek kozt nagy az izgatottsag, mert
Radak Lajos bar6, a sorhajéziszlos, elvesztette a napléd
jat. A naplé Vaci kapitdnyhoz keriilt, ez pedig nagy baj,
mert a zaszlésnak éppen Vacinéval volt viszonya. Meg
kell tehat akadalyozni, hogy VAaci a naplot elolvassa.

I1. felvonds. A hajé fedélzotén a megijedt és kom-
promittalt szereplék Katot, az oreg, derék Kadas korma-
nyos leanyat bizzdk meg, hogy a naploét valahogyan meg-
keritse. Kato vallalkozik is a ieladatra.

III1. felvonds. Kadas kormanyos lakasan talalkozik
a tarsasag. A naplo koril fennforgd osszes bajok elsimul-
nak, a félreértések kiegyenlitédnek. Radak, aki a kacér
Viéacinéval egészen szakitott, feleségiill veszi a baronesszt,
a baré pedig elveszi a bajos és elragadé Tengerész Katét.

Ferflszabé- ¢s divatiizlet. Leg- !
ujabb bel- és kiilfoldi gyapju-
szbvetek. Nagy raktar kalapok,
nyakkend6ék és minden e szak-
maba vago targyakban. +s++++

|
Sajdt gyarmanyu FEHERNEMOEK |
Vilghiri W ABIG-kalapok. |

. ¢ SEEEE ¢ ¢ G+ ¢ CEEE ¢ ¢ GEEEED ¢ ¢ VHMEED ¢ ¢ —

Eva.

Flaubert Oktav, gyartula]donos —
Millefleur Dagobert — -
Paqucrette Pepita Desirée (p1psz1)
Larusse Bernat, miivezetd a gyarban
va — — —

Mathiean, inas Flaubertnél
Voisin, f6konyveld
Prunelles, kényvelé
Jack, dreg szolga

/4

Fenyd Sandor

!es Fi

Alapittatott 1877-ben. ++++

f EETED ¢ ¢ G- ¢ CEE— ¢ SEE— ¢ m—
X XXX XL I XX

.

| Piacz-utcza 63. sz.

.

asad

Falussy Istvau
Miathé Gyula
Borbély Lili
Székely Gyula
Zilahyné S. Vilma
Vajda Andras
Szabo Gyula
Kassay Karoly

1.. Farkas Pal

Lt

Prrba
Illllll

Ferbrrrl

Freddy — — — Kiss Imre
Teddy — — — Szaszhalmy Gyorgy
George — — - Perényi Kdlman

Nagy karacsonyi occasio!
Kivételes oleso arak!?

Eredeti angel kemény- és puhakalapok 5 koronatél. Kitiind
férfi-ingek K 3-50-tol és szebbnél szebb nyakkenddk igen
nagy valasztékban

LENGYEL UTODA FRANK IMRENEL

a Dréher mellett. Szabott arak!

Eva munkasleany Flauber gyardban. A fiatal Flau-
ber hazatér Parisbol, hogy dtvegye az iizemet, a komoly
munkahoz -azonban egyelére semmi hajlanddsaga. A parisi
vig napokat nem tudja feledni, folytatja tehat el6bbi
léha életét, amiben parisi bardtai, nevezetesen Dagobert,
s baratnéi, féleg Pipszi és a konyve10]e Prundelles is se-
gitik. Meglat]a azonban Evat, beleszerct és az egyszerd,
naiv munkésledny dénté hat4ssal van életére. Flaubert
estélyt rendez kastélydban, ahol parisi mintdra folyik a

Tiszantlli Reforméatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykényvtar

pezsgd és féktelen do6zsolés ver tanyat. Ebbe a milj6be
vetédik be Eva, akit a ragyogds, a mamor és a szerelem
magukkal ragadnak A munkasok azonban éjnek .dején
berontanak a kastélyba és visszakévetelik Evat maguk-
nak. A kritikus pillanatban Flaubert kijelenti, hogy Eva-
hoz nincsen joguk, mert Eva a menyasszonya. Flaubert
azutdan a harmadik felvondsban dallja is a szavat, az ellen-
tétek elsimulnak a gydros és munkdsai kézétt, az iizem
megindul. Eva, az egyszeril munkasleany a f1atal gyaros
felesége lesz.

A kardcsonyi és |>
bdli ujdonsdgok
megérkeziek oo

230302909297

Baphatdék 12 kor.
50 f-t6l és Feljebb

Szegé Arpdd
Robrak cipék
raktdra oooo

Debreczen, Piac-u. 42,

Szinészvér.
Személyek :
Blank Tobids — — Szabdé Gyula.
Alfréd, fia — —_— Solti Ernd.
Sulemann — — .Lévay Farkas P4l
Bethulisz — — Halassyné.
Mia — — M. Torday Erzsi.

Torelli, kémikus
Laddnyi Nelli, primadonna
Ladanyi Norbert —

Falussy Isvan.
Borbély Lili.
Kassay Karoly.

L I O R B A

N N A I A

Braduer — — Kiss J. Sandor.
Fridrichs Perényi Kalman.
Dr. Kluzins — Szaszhalmy.
Kati -- — Ligeti Vilma.

ARVAS MIKSA

FUSZER, CSEMEGE és GYARMATARU KERESKEDESE
DEBRECZEN, TELEKI-U. 104. SZAM.

AJANLJA DUSAN FELSZERELT DELIGYU-
MOLCS és CUKORKA KULONLEGESSEGEIT.

TELEFON 294. TELEFON 294.

A limonadé-ezredes.

Grof Szentmarjay ezredes
Lenke, Ieanya —_ =
Kelemen érnagy —
Terézia, a felesége
Thass kapitany — —
Margit, a felesége  — —
Ernyeiné, egy féhadnagy ozvtg e— —
Von Planitz-Neuhauser f6hadn., ad]utans

— — Mathé Gyula
— Aranyosi Nusi
— — Langh Lajos
— — Vamos Gizi
Szakdcs Arpad
Székelyné
M. Tordai Erzsi
Lévai Farkas

[ I I

1

Olga, a felesége — — — Csanadi I.
Gravenstedt Gyorgy hcrceg, hadnagy — Falussi Istvan
Kemény ( — Petd Pal
Csok hadnagyok —~ — — — Szaszhalmy
Nagymaté — — — KalaiK.
Miska, Gyérgy kutyanlosom — — — Kassai K.

Kati, az ezredes szakacsnoje Borbély Lili
Szekerkané —_ - = H. Serf6zi Etel

3\\‘/\'/\'IVVVVVVVVV\’I\’I\'I\'IV\'/\'I\'/\'I\'/\'I\‘/VVVZ

Vallomasok oraja.

SZATHMARY ZOLTAN 12 elbeszélést tartalmazo
novellas kotete 1 korondért kaphaté a DEBRE-
CZENI] SZEMLE kiadohivatalaban (Piacz-u. 71.)
R 2o S SR el e e R e el ol o R e el et el ot ad o d
Butorozott szoba Piacz-utcza 71. sz. alatt
(megyehazzal szemben) kiadd olcso arért.

/V.V.VV\IVV.V.\I.VV.V.V.V.V.V.VV.V.V.V.V.\/.V.V.V.\

NAVAAYAYAYAVAYAYAYAVAY] "4
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Foglalkozik a bankiizlet minden dgdval.

0

e Frnb s GeeBee G o 10 P orGacliradorGurGerHinas

WcoorBooBec®rcOusdaoltcDoadoaGocGoodiecPespooGooie

ooO.eOXO..eonQ:O.a@ G D BeeDrsLorDerdecd

!‘.

L 22X TIY IIL XIT TIY TV TYY YYY TYY TYR XIT YYY TIY RTY TIY TXY TTTTY ] lt..l'l.'ol.l'.e-.u.’.o.nn.lo.'le-"oooo‘l-.oo‘)

YINAD >¢>¢Nn ONU[f SUANTR
ZONTHII MLASSON ANVS JTANOMYH

1HABTIVIANODCY 406D ONAlr oVvViIgGQLHDIT

N\Q\W\NJ vty \\mw\

\\w\ﬁs\\&\ﬁt\\\
2L 7p 227 1Y) LT 7 72,
PrIL By APy Py
$ZayMaABaladu
jogyofejniag 123z2%442 2442 Y=Ll ze yRIUIN
e @Pos

*Yaunzsay veqgyese 1jaydsidw $i¥es{feu oW
‘13D 6 /59 yoAURAIRIWOAU SIZSSO Z8 [NAYYUIZY

4
‘9Ol WPRZISUOJI|I ] es@se ‘WEZS -0f TZOIN=-ZORIG

jonuweg Ajeyi

vuo3oy ¢ ° uouoisey "§13d Auoyas qesep oot
PUOIOY g ' ' UOUO)JEYSIUOSIJURJI]d geliep OOF

HZS3IY  UIY[IMALY  UIpOW  ‘SISIjZI 1A faw
19924832 (Aa3u 1A2(n
124un12}2)1z81 Julwejea ‘JeyuleSesura ol 1uza(ay

=1y sa83synzs 52 Yy 1wjoiod s18aw yuniaypay
=S2ADPIY WaU jeyyapuele ‘Auzsia sode] j0iIsiziay

ZNdd

oc..o.o-.-a‘;.‘.u.o-‘on@60a0.¢.a.0..0-0-.o-.-

=)
Qa
(o~ |
2=
a3
. =l
e
[~ ]
=
R
[~ |
=
[~ |
- —
D
[ =~ ]
o]
=
=
'Y )
[~ ]
[ ]
-
&3
=
—
=

Altal
hat

y

(Fiac-utca 6S8., Killer-palota.)

Iatokkal,

tarsu

év

heti 1 koronds torashetéiek mellett nyujt tagjainak

»

eve s

”»r

elonyios kolesoniket. -39
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DEBRECZEN—NYIRBATORI H. E. VASUT.

MENETREND.

Ervényes 1912. évi november hotol.

Megjegyzések ¢ 1. A vonatok kozépeuropai idé szerint kozlekednek.
2. Az este 690-t0] reggel 52-ig az indulasi és érkezési idGk a perczek aldahuzdsdval vannak jeldlve.
3. Az id6adatok mindig a nyil irdnyaban olvasandok..
4. A104.,106.,108.,110. és az elleniranyu 101., 103., 105. és 109. szamu vonatok Nagyerd6 helyi vasuti
AZ IGAZGATOSAG.

megallonal villamos kocsikhoz csatlakoznak.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykényvtar

N ¥ R —-
ODA Debreczen Mav. Palyaudvar — Nyirbator VISSZA
V. v. V. v. V. v. V. v. V. v V. v.
2 4 6 1 3 5
I—III. | I—TIII. | I—IIIL I—III. | I—IIL | I—IIL
553 1248 7% | Inddl Debreczen Mav. palyaudvar eltér . . Erk. 757 307 9%9
5% 1252 78 ¥ Salétrom-utcza A 753 303 95
602 1257 i Kiilsévasartér 748 238 900
609 104 72, Baromvasartér kitérs 741 251 833
612 107 724 Honvédsatortdbor . 738 248 850
617 112 72 Nagyerdds elagazas 733 243 843
625 120 73 Debreczen erd8éri lak . 725 23 837
63! 126 78 Gazdasdgi akadémia 720 230 832
638 133 7% Pusztapallag 71 224 826
647 142 i Dombostanya 705 215 81
701 200 813 Hajdusamson . ) 6% 206 808
706 205 818 Hajdusdamsoni tanydk . g 155 i
715 214 827 Tamdsi puszta 636 146 74
727 226 839 Aradvany puszta . . & 6 134 28
740 239 832 | Erk. Nyiradony . Jndul] 60 120 755
Erk. - Indul
- 925 - Indul% NAGYKALLO. gErk. 1130 — -
745 245 87 | Indul Nyiradony . . Erk. 697 115 =
751 251 903 ¥ Szakolykert A 602 110 7%
oS 31 L ) Nyirmihalydi . 53 1259 633
816 319 929 Nyirgelse 581 1248 636
836 338 945 Y Nyirbogat . % 52t 1232 620
852 3% 108 | Erk. Nyirb4tor .Indul] 5% 1215 620
Erk. Nyiregyhaza . Indu
955 448 ,,» Matészalka . % 3% 1020 452
ODA Debreezen Mav. p. u. elétér — Gazdasagi akadémia VISSZA
Sz. v. | Sz. v. | Sz. v. | Sz. v. | Sz. v. Sz. v. | Sz. v. | Sz. v. | Sz. v. | Sz. v.
102 104 106 110 108 101 103 105 109 107
II-IIL § IX-IIL JIX-XIIL. JII-IIL.QII-II1. II-IIL §II-IIX. J II-TII. QII-IIL.|II-1IL.
630 — — — — | Indul Debreczen Mav. p. u. elgtér . Erk] — — — — | 1186
654 — — — — ¥  Salétrom-uteza Al — — — — | 1152
659 — — — — Kiilsvasartér ‘ — . — — | 114
i — — — — Baromvésartér kitéré — — — — | 1ux
709 — — — — Honvédsatortiabor . —_ — — — | 113
720 — — — — Nagyverdei elagazis — — — — —
722 — — — — 1 ¥ Debreezen Nagyerds . - — — — — —
724 — — — — | Erk. Helyi vasut végallomds .Ind.] — — — — —
Erkez$ és indulé villamos vasuti
esatlakozasok
737 | 102 495 630 | 112 |Ind. Helyi vasut végallomasa . . Erk.] 85 | 110 533 e —
738 | 1022 456 63l | 11% ¥ Debreczen Nagyerdd A 84 | 1110 532 634 —
739 | 1023 457 632 113 | Hagyerdei elagazis \ 813 | 1119 531 78 | 113
748 | 1032 506 62 } 1122 | Y Debreczen erddéri lak . ¥ 8% | 1 522 74 | 118
752 | 1036 510 645 | 11i8 JErk. Gazdasiagi akadémia. . . . Ind.] 800 | 112 518 7% | 1119
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[ Debreczeni ’ \‘
Ipar- és Kereskedelmi Bank

Hlapittatott 1867. Hlapittatott 1867.
Debreczen, Szent Hnna-uica 13. szdim. — Sajat hdz. —

DOOOODOIODODDOIDOIDIIIICIICICICCCCCLLKE

Magyar Kirdlyi szab. osztdlysorsjdick fc’:’éldrusiiéja.
Hlaptéke 3,000.000 kor. Gartalekok 750.000 kor.

Betéteket elfogad takarékkdnyvre és per-
selybetét mellett, Bolcséndket nyujt valtékra
és ingatlanokra, Gézsdei megbizdsokat el-
fogad értékpapirok vételére és eladdsdra,
Ribocsdjt hitelleveleket a kiilféld bdrmely
piacdra, Bevdlt és eclad mindenféle idegen
pénznemeket, Beszerez katonai-, hdzassdgi
évadékokat, Safe deposit-ok (tiiz- és betdrés

mentesek) kiilénbdz6 nagysdgban

a legmérsékeltebb drban

dllanak tgyfeleink rendelkezésére.

Mindennemii felvildgositdssal szolgdl
k\ | Hz igazgaldsdg. )

Tiszantuli Reformatus Egyhazkeruleti és Kollégiumi Nagykényvtar Jelzet: 21028
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STINHAT

Kovacs Gyula ¢€s Tarsa
nédidivat termei Debreczen. Fétér 55. URANHS ;
=W

(Hungaria kavéhaz mellett.)

Oszi és téli ujdonsagok néi felsitokben. Divat-

bundak, pliisch- és o
sz6rmekabatok, leany és gyermek felditok, boak és
muffok. Costiimok, pongyolak, szinhazi és esti kope-

e iben alegolcsobb arak mellett
Csipke, selyem és szovetblousok, divatos kotott kaba-
tok dus valasztéka.

l.e SZamItﬂlﬁ- es Pénzvalmha“k Fc:a-nires karacsonyi” miisor !
Részvényta[saség Kiilon gyermek-eléadasok!

. Legkedvesebb
Debreczen, Piac-u.13, iinnepi ajindék a MOZI!
(A volt Ranunkel-hdzban.)

T ii!;lw ?‘@
|
|
\

1]
|
i

il HIDYEGER ANTAL
| i {‘ bank és valtoiizlete
| i DEBRECZENBEN,
’M \‘im I\‘ Deak Ferenc-u.13.sz.

AR IORANNHAL

TSI szes bankiigyletekkel. = TELEFON 416-1K SZAM.
Foglalkozik a bankiizlet minden dgdval

DIIIEN JANOS Szabo Miklos

" i Debreczen, Piacz-utcza 19. sz. alatt
szobafest6, mazolé és tapettiazé Debreezen.

Lakis Kl 7 Kizoonti iroda. mihely és raktir Batthva | ) (volt Ranunkel hazban.)
dKa§ nOICSeY-u, [. nozpontl iroda, munely es raktar batthyany-u. . \ , o Ba e ,
Telefon sz. y408. p Telefon ysz."ml 1078. y y 4 v: Hendelesszeruen keszu"’ kesz

Yan e, e Teyimty st {6rfl, fiu és qyermekrufa

legmodernebbiil, nagyon dusan berendezett szobafest§ és
tapétazé miihelyemet. Hogy mélyen tisztelt megrendel6im-

kiilonlegességek  allanddan raktaron.
FelGliok, telikabatok.

mel az ¢érintkezést megkonnyitsem, a varos kozpontjaban,
Kiilan mertekszerinti

Batthyany-utca 1-s6 szam alatt
megrendeléseket felvevd irodat rendeztem be

angol uri szabdsdg.
Helyi és megyeitelefon 10— G64.

ahol ¢én személyesen, vagy tavollétemben egy megbizottam
all az igen tisztelt festet6 kozonség rendelkezésére.

Legolcsébb szabott drak
minden darobon Feltlintetve.
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I Foglalkozik az 0sz-

Uzletem fel van szerelve a legmodernebb mintakény-
vekkel, mintakkal, a legjobb festék anyagokkal és villany-
tizemii festéktoro gépekkel,ugy hogy a legkényesebb izléseket
is képes vagyok teljes megelégedésre kielégiteni.

Midén eddigi nagybecsii partfogasukért halas koszone-
temet fejezem ki, kérem, hogy tovabbi megrendelésekkel
megtisztelni kegyeskedjenek s vagyok szolgalatkészen

kivalé tisztelettel DIHEN JANOS,

szobafestd, mazold és tapetiazo mester.

BACHER ES MELICHAR gépgyirak fioktelepe

kizardlag :
RAHMER SANDORNAL (.44

DEBRECZEN, Piac-u. 43. sz.*, Mrhes

Ajanlja legjobb amerikai motorait, takarmany-
kamra berendezéseit, lanckutait és mosogépeit.
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